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Zatimco se elegantni cestovni koc¢ar kymacel a houpal
ve vyjezdénych kolejich venkovské cesty, lady Anne
Gilbertova si polozila hlavu na manzelovo rameno a dlou-
ze a netrpélivé vzdychla:

,,Jest€ mame pred sebou hodinu cesty a ja uz nemohu
napétim vydrzet. Jsem zvédava, jak se Whitney od té do-
by zménila.

Odmlcela se. Nepfitomné z okna kocaru pozorovala
zvInénou anglickou krajinu, pokrytou divokym rizovym
naprstnikem a zlutymi pryskytniky, a snazila se predsta-
vit si netef, kterou jiz téméf jedenact let nevidéla.

,,Bude hezka, stejné jako byla jeji matka. A bude mit
jeji usmév, jemnost, milou povahu...*

Lord Edward Gilbert vrhl na svou zenu skepticky po-
hled. ,,Milou povahu?* opakoval s pobavenym udivem.
,,Jeji otec psal v dopise néco jiného.*

Jako diplomat ptidéleny k britskému konzuléatu v Pafizi
byl lord Gilbert mistrem narazek, vytacek, ndznaka a in-
trik. V soukromi vSak daval pfednost sympatické moz-
nosti vyjadiovat se s neuhlazenou upfimnosti. ,,Dovolte,
abych vam osvézil pamét’,” prohlasil, zalovil v kapsach
a vytahl odtud dopis od div¢ina otce. Nasadil si na nos
bryle, a aniz zareagoval na manzel€inu grimasu, zacal
Cist:

,»Zpusoby mé dcery vyvolavaji poboufeni, jeji chovani
je hanebné. Je to vzpurna divoska, ktera ptivadi k zoufal-



stvi vechny lidi ve svém okoli a m& do rozpakt. Upén-
livé vas prosim, abyste ji vzali s sebou do Pafize, a dou-
fam, Ze snad budete mit s tou tvrdohlavou Zabou vétsi
uspéchy nez ja.*

Edward se zachichotal. ,,Ukazte mi, kde se piSe, Ze ma
,milou povahu*.*

Lady Gilbertova se na né&j podrazdéné podivala. ,,Mar-
tin Stone je chladny, bezcitny muz, ktery by nepoznal
jemnost a dobrotu ani tehdy, kdyby takova Whitney sku-
tecné€ byla! Jenom si vzpomeiite, jak na ni po pohibu mé
sestry kficel a poslal ji do jejiho pokoje.*

Edward zpozoroval na bradé své zeny vzdorny vyraz
a smifliveé ji objal kolem ramen. ,,Nemam toho ¢lovéka
o nic radéji nez vy, ale musite pfipustit, ze situace, kdy
sotva ulozil svou mladou Zenu do hrobu a jeho dcera
ho — pfed padesati lidmi — obvinila, ze zamkl jeji matku
do bedny, aby nemohla utéct, ho musela vyvést z rovno-
vahy.*

,,Ale Whitney bylo tenkrat sotva pét let!” vzruSené
protestovala Anne.

,,.Souhlasim. Ale Martin hluboce truchlil. Kromé toho,
pokud si vzpominam, Whitney nebyla vykazana do své-
ho pokoje kvuli tomuto vystupu. To se stalo pozdéji,
kdyz se vSichni shromézdili v salonu — jak dupala noha-
ma a vyhroZovala, Ze nas vSechny uda panubohu, jestlize
jeji maminku okamzité nepustime ven.*

Anne se usmala. ,,Jak byla kurdzna, Edwarde. Na chvi-
li jsem si myslela, ze se ji ty malé pihy z nosu uplné
ztrati. Pfiznejte to — Whitney byla tizasnd, a vy jste si to
myslel také!*

,,.No ano,’
si to myslel.*

13

souhlasil Edward bezmocné. ,,Skoro jsem

Zatimco se kocar s Gilbertovymi netiprosné piiblizoval
k panstvi Stoneovych, na jizni strané travniku postavala
malé skupinka mladych lidi a netrpélivé pozorovala staje
vzdalené asi padesat metrii odtud. Kiehka plavovlaska si
urovnala rizovou sukni s volany a vzdychla zptisobem,
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ktery ji na tvari vycaroval pavabné dolicky. ,,Co mysli-
te, ze ma Whitney v umyslu?* vyzvidala na pohledném,
svétlovlasém muzi, jenz stal vedle ni.

Pii pohledu do Siroce otevienych modrych o¢i Eliza-
beth Ashtonové se Paul Sevarin rozzafril tak, ze Whitney
by obétovala obé své nohy, kdyby se nékdy s podobnym
usmeévem obratil k ni.

,.Budte trpéliva, Elizabeth,” odpovédél.

,Jsem presvédcend, Ze nikdo z nas ani v nejmensim
netusi, co ma za lubem,* pronesla sarkasticky Margaret
Merrytonova. ,,Ale vSichni si mizeme byt naprosto jisti,
ze to bude néco blaznivého a ohavného.*

,Margaret, vSichni jsme dnes jejimi hosty,” plisnil ji
Paul.

,.Nevim, pro¢ byste ji mé&l branit, Paule,* opacila Mar-
garet jedovaté. ,,Whitney vam svym nadbihdnim dé&la
obrovskou ostudu, a vy to vite!*

,Margaret!“ vystékl Paul. Rekl jsem, ze to staci.”
Paul Sevarin se dlouze, podrazdéné nadechl a zamrace-
né ziral na své nalesténé boty. Whitney skutecné davala
bezosty$né najevo, ze se ji Paul libi, a naprosto vSichni
v okruhu patnacti mil o tom védéli.

Kdyz zjistil, ze se stal cilem zamilovanych pohleda
a obdivnych smévl patnactiletého dévcete, nejprve ho
to mirné pobavilo, avS§ak pozdé&ji ho Whitney zacala pro-
nasledovat s odhodlanim a taktickou genialitou Napo-
leona Bonaparta v suknich.

Kdykoli vyjel z pozemku patiicich k jeho panstvi, mohl
téméf s urcitosti oCekavat, ze ji potka na cesté v protisme-
ru. Vypadalo to, jako by méla néjakou pozorovatelnu, ze
které $pehuje kazdy jeho pohyb, a Paul jiz jeji détinské
poblaznéni nepovazoval ani za neskodné, ani za zabavné.

Pfed tfemi tydny ho sledovala do mistniho hostince.
Byl ponofen do pfijemnych myslenek, protoze dcera
hostinského mu pravée $pitla do ucha, ze by se mohli poz-
déji setkat v seniku. Ale kdyz vzhlédl, spatfil za oknem
divérné znamy par jasné zelenych oc¢i. S bouchnutim
postavil dzbanek piva na sttl, vybéhl ven, uchopil Whit-
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ney za loket a bez okolki ji vysadil na kon¢; struéné ji
pfitom pfipomnél, ze kdyz nebude do tmy doma, mohl
by ji otec hledat.

Vratil se dovnitt a porucil si dalsi dzbanek, avsak kdyz
se mu pfi nalévani dcera hostinského vyzyvavé ottela
poprsim o ruku a Paul si vzapéti predstavil, jak lezi pro-
pleteny s jejim smyslnym, nahym télem, zelené o¢i ho
sledovaly zase jinym oknem. Hodil na dfevény stil hrst
minci, a aby uchlacholil ranény utlocit vylekané divky,
z hostince odesel — jenom proto, aby cestou domt sle¢nu
Stoneovou opét potkal.

Zacinal si pfipadat jako Stvanec, jehoz kazdy krok je
prisn¢ sledovan, a jeho duSevni rovnovaha byla napja-
ta k prasknuti. A presto, pomyslel si Paul podrazdéné, tu
stoji v dubnovém slunci a snazi se Whitney z jakéhosi
nejasného duvodu branit pred kritikou, kterou si bezpo-
chyby zaslouzi.

Pohledna divka, o né€kolik let mladsi nez ostatni mla-
dez ve skupince, se obratila k Paulovi. ,,Myslim, Ze se
pijdu podivat, co tam Whitney vyvadi,* prohlasila Emi-
ly Williamsova. Rozbéhla se ptes louku a dal kolem na-
bileného plotu, ktery stal pobliz staji. Stréila do velkych
dvoukftidlych vrat, a kdyZ se oteviela, spatfila tmavou,
Sirokou ulicku, po obou stranach lemovanou boxy. ,,Kde
je slecna Whitney?* zeptala se stajnika, ktery hiebelco-
val hnédého kon¢ s bilou skvrnkou na cele.

,,Tamhle, sle¢no.“ Dokonce i ve ztlumeném svétle si
Emily vSimla, ze kdyz kyvl hlavou smérem ke dvefim,
které sousedily se sedlarnou, mél tvarf rudou rozpaky.

Emily, zmatend pohledem na cervenajiciho se chlapce,
lehce zat'ukala na oznacené dvete a vesla dovnitf. Pfi po-
hledu, ktery se ji naskytl, ohromenim zkamenéla: dlouhé
nohy Whitney Allison Stoneové vézely v hrubych, hné-
dych jezdeckych kalhotach, které ji ptrekvapivé obepina-
ly stihlé boky a kolem utlého pasu je pridrzoval dlouhy
provaz. Nahote méla tenkou spodni kosilku.

»Snad nechces$ jit ven takhle oblecena?* zajikla se
Emily.
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Whitney vrhla na svou pohor$enou pritelkyni pies ra-
meno pobaveny pohled. ,,Samoziejmé ze ne. Vezmu si
taky kosili.«

,,A-ale pro¢?* nedala se odbyt zoufala Emily.

,Protoze si myslim, ze neni pravé vhodné, abych se
tam objevila ve spodni koSilce, ty hlupacku,” odpoveéde-
la Whitney vesele a strhla z kolicku stajnikovu ¢istou ko-
§ili a vsunula ruce do rukavu.

,,V-vhodné? Vhodné?* vyrazila ze sebe Emily. ,,To je
pro tebe naprosto nevhodné, abys chodila v panskych
kalhotéch, a ty to vis!*

,,Mas pravdu. Ale mné€ se na koni jezdi bez sedla $pat-
né a riskuju, ze se mi zvednou sukné nad hlavu, coz mi
ted’ nehrozi,* vysvétlovala ji Whitney bezstarostné, za-
timco stacela své dlouhé, nepoddajné vlasy do uzlu
a upevinovala si jej v tylu.

,,Jezdit bez sedla? Snad tim nechces tict, ze hodlas jet
obkro¢mo — otec t& vydedi, kdyz to udélas znovu.*

»Nehodlam jet obkro¢mo. Ackoli,” Whitney se za-
chichotala, ,,nedokazu pochopit, pro¢ muzi mohou jez-
dit na koni s roztazenyma nohama, a my — které jsme
povazovany za slabsi pohlavi — musime viset na strané
a modlit se, abychom to pfezily.*

Emily se nedala odvést od tématu. ,,Co tu tedy potom
vymyslis ?*

,»,Nikdy jsem si neuvédomila, jak zvidava mlada da-
ma jste, sle€no Williamsova,* skadlila ji Whitney. ,,Ale
abych zodpovédéla vasi otazku, chci jet na koni tak, ze
mu budu stat na zddech. Vidéla jsem to pfedvadét na trhu
a od té doby to trénuju. A potom, az Paul uvidi, jak jsem
skvéla, bude. ..«

,,Bude se domnivat, zZe ses zblaznila, Whitney Stoneova!
Bude si myslet, ze nemas ani ponéti o pravidlech slu§ného
chovani a Ze jen hledas dalsi zpasob, jak upoutat jeho po-
zornost.* Kdyz Emily spatfila, Ze na obliceji jeji ptitelky-
né se objevil zarputily vyraz, zménila taktiku. ,,Whitney,
prosim — pomysli na svého otce. Co tomu fekne, az té tak
uvidi?*
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Whitney zavahala, protoZe pocitila silu otcova ne-
hnutého, chladného pohledu, jako kdyby se na ni pravé
dival. Zhluboka nabrala dech a potom, zatimco malym
oknem sledovala skupinku postavajici na louce, pomalu
vydechla. Unavené pronesla:

,,Otec fekne, ze jsem ho jako obvykle zklamala, jsem
hanbou jeho i pamatky mé matky, a Ze je Stastny, Ze ma-
minka nezije, a nevidi tak, co ze mé vyrostlo. Potom mi
bude pul hodiny vykladat, jak dokonala dama je Eliza-
beth Ashtonova a Ze bych méla byt jako ona.*

,INo, jestli chce§ na Paula udélat doopravdy dojem,
me¢éla by ses snazit...*

Whitney v pocitu marnosti seviela ruce. ,,SnazZila jsem
se byt jako Elizabeth. Nosila jsem ty ohavné Saty s vola-
ny, ve kterych jsem si piipadala jako dort se §lehackou.
Trénovala jsem, abych dokazala vydrzet hodiny bez jedi-
ného slova, a tfepotala fasami, dokud mi vicka nepadala
unavou.*

Emily si skousla ret, aby se pfi nelichotivému popisu
upejpavého chovani Elizabeth Ashtonové nerozesmala,
a potom si vzdychla:

,,Pujdu fict ostatnim, Ze za chvilku pfijdes.*

Jakmile Whitney vySla ze staje a s koném na uzdé za-
mifila k divakam, vitaly ji vykfiky rozhof¢eni a posmes-
ny smich. ,,Spadne,” prorokovala jedna z divek, ,,jestli-
ze ji Bih dfiv nezabije iderem blesku za to, ze si oblékla
jezdecké kalhoty.*

Kdyz Whitney potlacila nutkani kousavé odseknout,
v gestu povySené preziravosti zdvihla hlavu a potom
nenapadné pohlédla na Paula. Zatimco Paultiv pohled
putoval od bosych chodidel pfes nohy v kalhotach az
k div¢inu obliceji, pohledna tvar se mu napjala nesou-
hlasem. Whitney spatfila jeho zfejmé znechuceni. Zava-
hala, ale nakonec se energicky vysvihla na hibet ¢ekaji-
ciho koné.

Valach se rozbéhl nacvicenym poklusem a Whitney se
snazila udrzet nahofe, nejprve se, ruce rozpazené kvu-
li rovnovaze, prikr€ila a potom se zacala pomalu napfi-
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movat do stoje. Kin se pohyboval v kruhu, a ackoli se
Whitney celou tu dobu bala, ze spadne a ze vypada jako
cvok, dokazala se tvarit suverénné a povzneseng.

Kdyz dokoncovala ¢tvrté kolo, nenapadné sklouzla po-
hledem na divaky, které mijela po levici, a zatimco pat-
rala po jediné tvafi, na niz ji zalezelo, uvédomila si jejich
Sokované a vysmésné vyrazy. Paul stal Castecné ve stinu
stromu a Elizabeth Ashtonova byla prilepena k jeho pa-
71, ale kdyz kolem nich Whitney projizdéla, v§imla si, ze
mu v koutku ast cuka vahavy, neochotny usmév, a srdce
ji naplnil vitézoslavny pocit. A nez kruh znovu objela,
Paul se na ni Siroce usmival. DusSicka se ji zatetelila bla-
hem a vSechny tydny tréninku, bolavé svaly a modfiny ji
nahle ptipadaly bezvyznamné.

Z okna salonu ve druhém patie, které vyhlizelo na jizni
travnik, sledoval predstaveni své dcery Martin Stone.

Za zady mu majordom oznamoval, ze praveé dorazili
lord a lady Gilbertovi. Martin byl natolik rozzufeny cho-
vanim své dcery, Ze ze sebe nedokazal vypravit jediné
slovo, a proto uvital svou Svagrovou a jejiho manzela se
sevienymi Celistmi a odméfenym kyvnutim.

,,Jak-jak rada vas po tolika letech opét vidim, Martine,*
lhala lady Anne graciézné. Kdyz pan domu setrval v le-
dovém mlceni, zeptala se:

,,Kde je Whitney? Strasn¢ se na ni tésime.*

Martin se kone¢né vzpamatoval. ,,Chcete ji vidét?*
vybuchl divoce. ,,Madam, staci se jen podivat z tohoto
okna.*

Zmatena Anne udé€lala, co fekl. Dole na travniku stal
hlouc¢ek mladych lidi a sledoval §tihlého chlapce, ktery
ptvabné balancoval na klusajicim koni. ,,To je ale Sikov-
ny mladik,” prohlasila s usmévem.

Zdalo se, jako by se po této prosté poznamce zménil
mrazivy hnév Martina Stonea v hore¢nou aktivitu, proto-
ze se otoCil na podpatku a zamiftil ke dvetim. ,,Jestlize se
chcete setkat se svou netefi, pojd’te se mnou. Nebo vas
mohu usetfit poniZeni a privést ji sem za vami.*
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Anne se s podrazdénym pohledem na Martinova zada
zavéesila do manzela a spole¢né nasledovali §vagra dol
po schodech a ven z budovy.

Jak prichazeli ke skupince mladeze, zaslechla Anne Sep-
tani a smich a nejasné€ si uvédomila, Ze je v ném néco zlo-
myslného, avSak byla pfili§ zaujatd prohlizenim div¢ich
tvari, zatimco patrala po Whitney, nez aby vénovala tomu-
to prchavému dojmu velkou pozornost. V duchu vyloucila
dvé plavovlasky a zrzku, zmatené prostudovala drobnou,
modrookou brunetku a potom bezmocné pohlédla na mla-
dé muze ptred sebou. ,,Omluvte mé, jsem lady Gilbertova,
Whitneyina teta. Mohli byste mi fict, kde ji najdu?

Paul Sevarin se na ni — z€asti soucitné, z€asti pobave-
n¢ — usmal. ,,Vase netef je na koni, lady Gilbertova,* od-
poveédél.

,»Na ko...,” zajikl se lord Gilbert.

Whitney z choulostivého postaveni na hibeté kon¢ sle-
dovala, jak se k ni dlouhymi, rychlymi kroky blizi otec.
,,Prosim, nedélej scénu, tati,” prosila ho upénlivée, kdyz
pfisel na doslech.

,»Ja a délat scénu?* zaburacel zufivé. Chnapl po uzdé
a pritahl k sob¢ klusajiciho koné tak prudce, ze ho zpod
ni vySkubl. Whitney dopadla na nohy, ztratila rovnovahu
a rozplacla se na zemi. Sotva se postavila, otec ji nemilo-
srdné sevfel pazi a tahl ji smérem k prihlizejicim. ,,Tohle —
tohle stvoreni,* vyrazil ze sebe tézce, kdyz s ni smykl pred
tetu a stryce, ,,1 kdyZ se vam to stydim fict, je vase netef.*

Zatimco se hloucek rychle rozchazel, Whitney zaslech-
la n€kolik posmeésnych pozndmek a ucitila, ze ji tvate ho-
i studem.

,»1€81 mé, teticko Gilbertova. Strycku Gilberte.” Kdyz
pak s jednim okem na Paulové ramenaté, vzdalujici se
postavé bezmyslenkovité sahla po neexistujicich suknich,
uvédomila si, Ze je nema, a provedla komické pukrle bez
nich. Spatfila, ze se teta zamracila, a defenzivné vysunu-
la bradu. ,,Mohu vas ujistit, teticko, Ze ten tyden, ktery
zde stravite, se vynasnazim, abych ze sebe zase neudélala
blazna.*
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,»len tyden, ktery zde stravime? zalapala po dechu
teta, avSak Whitney byla pfili§ zaujata sledovanim, jak
Paul pomaha Elizabeth do kocaru, nez aby si pfekvapeni
v teting hlase povsimla.

,,Na shledanou, Paule!* zvolala Whitney a mévala jako
Silena. Mladik se otoc€il a v némém pozdravu zvedl ruku.

Z odjizdé&jicich brycek, které odvazely své osazenstvo
na piknik nebo za néjakou jinou veselou, bajecnou c€in-
nosti, na niz Whitney jesté nikdy nepozvali, protoZe byla
moc mlada, se ozyval vesely smich.

Anne, kterd doprovazela Whitney do domu, zmitaly
protichtidné pocity. Byla v rozpacich kvtili Whitney, citila
vztek na Martina Stonea, ze divku pfede vSemi ponizil,
svym zpusobem ji v§ak také okouzlil pohled na vlastni ne-
tet dovadéjici v panskych kalhotach na konském hibeté. ..
a kone¢n¢ ji ohromilo zji$téni, Ze Whitney, jejiz matka by-
la pouze prumérné hezka, vyrasta ve skute¢nou krasavici.

Byla jesté pfili§ utla, ale i v nemilosti drzela ramena
vzptimené a pohybovala se s pfirozenym ptivabem a leh-
kou provokativnosti. Anne se v duchu usmivala nenapadné
zaoblenym boktim, které se v hrubych hnédych kalhotach
témef nemoralné vystavovaly na odiv, §tihlému pasu, kte-

vvvvv

1¢¢

lejsi, o€im, jez se pod zavojem dlouhych, sametovych tas
meénily od modrozelenych na temné nefritové. A vlasim —
spousté a spousté zafivé mahagonové zaplave! Potfebova-
ly jen trochu zkratit a prokartacovat, aby se leskly; Anne
zacCaly uplné svrbét prsty, aby se do toho pustila. V duchu
je jiz upravila zptsoby, které by na Whitney zvyraznily
pronikavé oc¢i a vysedlé licni kosti. Pry¢ z obliceje, rozhod-
la se, vyCesané do koruny a hladké u usi, nebo stazené do-
zadu z Cela, aby splyvaly v mékkych vinach po zadech.
Jakmile vesli do domu, Whitney zamumlala omluvu
a prchla do svého pokoje, kde sebou skli¢ené placla
do ki'esla a zasmusile pfemitala o ponizujici scéné, kdy ji
otec potupné strhl z kon€ a potom na ni kticel, které byl
Paul prave svédkem. Neni pochyb, Ze teta se strycem by-
li jejim chovanim zdéSeni a poboufeni stejné jako otec,
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a pti pouhém pomysleni, jak ji musi jiz ted’ pohrdat, ji
tvare hotely hanbou.

,»Whitney?* zaSeptala Emily, kterd se k ni vplizila
do pokoje a opatrné za sebou zaviela dvefe. ,,Vratila jsem
se zpatky. Zlobi se tvlij otec?

»Radi jako tajfun,“ potvrdila Whitney s pohledem
upfenym na své nohy v nohavicich. ,,Myslim, Ze jsem
dneska vSechno pokazila, co? VS§ichni se mi smali a Paul
je poslouchal. Ted’ kdyZ je Elizabeth sedmnact, bude ji
muset pozadat o ruku a viibec nedostane Sanci uvédomit
si, ze miluje me.*

,,Lebe? opakovala Emily omraceng. ,,Whitney Stoneo-
va, Paul se ti vyhyba jako Cert ktizi, a ty to dobie vis!
A kdo by se mu taky divil, po té€ch nestastnych nehodach,
které jsi mu vloni nachystala?*

,,Vzdyt' se toho zase tolik nestalo,* protestovala Whit-
ney, ale schoulila se v kiesle.

,,INe? A co ta $pinavost, kterou jsi mu provedla o VSech
svatych? Vrhla ses mu pod kocar, jecela jako siréna
a predstirala, Ze jsi duch, takze se mu splasili kon&?*

Whitney zrudla. ,,VZdyt’ se na mé& zase tak moc nezlo-
bil. A kocaru se taky skoro nic nestalo. Jenom se pfi pre-
vraceni zlomila 0j.*

,»A Paulova noha, poznamenala Emily.

,»Ale dokonale srostla,” nedala se Whitney a v myslen-
kach se jiz od minulych debakla pfenesla k budoucim moz-
nostem. Nahle vstala a zacala pomalu pfechazet sem a tam.
,.Musi piece existovat néjaky zpusob, ale jediné, kdyz ho
unesu, mé...*“ Otocila se tak rychle, Zze Emily se leknutim
prikréila v kiesle, a oblic¢ej pokryty prachem se ji rozza-
fil ulicnickym tsmévem. ,,Emily, jedna véc je kazdopad-
n¢ jasna: Paul jesté nevi, ze mu na mné zalezi. Je to tak?*

,,Vitbec mu na tob& nezalezi, presnéji feceno,” odpo-
védeéla Emily opatrné.

,,Proto se da téméf s jistotou prepokladat, ze je neprav-
dépodobné, aby mé pozadal o ruku bez néjakého doda-
tecného podnétu. Spravné?*

,»Nedokazala bys ho pfinutit, aby t& pozadal o ruku,

18



ani s namifenou pistoli, a ty to viS. A krom¢ toho, jsi
na snoubenku jesté moc mlada, i kdyby...«

»Za jakych okolnosti,” prerusila ji Whitney vitézo-
slavné, ,,musi dzentlmen pozadat damu o ruku?*

,,Nedokazu si na Zzddnou vzpomenout. Jen na moznost,
ze by ji kompromitoval — v Zddném pripade! Whitney, at’
uz mas v planu cokoli, ja ti pomahat nebudu.*

Whitney sebou s povzdechem opét placla do kfesla
a natahla nohy pfed sebe. Kdyz nad svym poslednim
troufalym napadem premitala, uniklo ji neuctivé zachi-
chotani. ,,Kéz by se mi to podarilo... vi§, uvolnit kolo
Paulova kocaru tak, aby pozdéji upadlo, a potom ho po-
zadat, aby mé n€¢kam dovezl. Nez bychom se vratili zpat-
ky nebo pfijela pomoc, uplynula by dlouha doba, a on
by mé pak musel pozadat o ruku.“ Whitney, bez ohledu
na zdéSeny vyraz své pritelkyné, pokracovala:

,,Jen pomysli, jak to pfijemné osveézi staré, vyCerpané
téma: Mladd dama unasi dzentlmena a nici jeho poveést,
takze se za ného musi provdat, aby dala véci do porad-
ku! Z toho by byl skvély roman,* dodala, ohromena svou
vynalézavosti.

,,Jdu pry¢, prohlasila Emily. Dosla ke dvefim, po-
tom zavahala a obrétila se zpatky k Whitney. ,,Tvoje teta
a strycek vSechno vidéli. Co jim chces fict o té€ch kalho-
tach a o koni?*

Whitney se zachmufila. ,,Nehodlam jim fikat nic, stej-
né by to nepomohlo — ale dokud neodjedou, budu ta nej-
ostychavéjsi, nejkultivovanéjsi a nejjemnéjsi divka, se
kterou se kdy setkali.* Spatfila pochybovaény pohled
své pritelkyné a dodala:

,,Také se s nimi hodlam setkavat pouze v dobé¢ jidla.
Jsem presvédcena, ze tfi hodiny denné se jako Elizabeth
Ashtonova chovat dokazu.*

Whitney svtij slib dodrzela. Ten den pfi vecefi, po hriizo-
stra§nych historkach stryce Edwarda o tom, co zazili
v Bejrutu, kam byl ptridélen k britskému konzulatu, pou-
ze zamumlala:

19



»Jak zajimavé, strycku,” pfestoze hofela touhou, aby
ho mohla zasypat otazkami. A kdyz teta vypravéla o Pa-
fizi a vzruSujicim charakteru tamé&j$iho veselého spole-
¢enského Zivota, Whitney pouze nezietelné pronesla:

,,Jak zajimavé, teticko.” Jakmile byla vecefe u konce,
Whitney se omluvila a zmizela.

Po tfech dnech byla skutecné jeji snaha chovat se bud’
ostychavé, nebo se spolecnosti vyhybat natolik Gspésna,
7e Anne zacala vazné uvazovat, zda si ohnivou jiskru, kte-
rou zahlédla v den jejich piijezdu, jen nevymyslela, nebo
zda to dévce k ni a Edwardovi nechova né&jakou averzi.

Ctvrty den, kdy Whitney opét snidala, je§té neZ ostat-
ni vstali, a potom zmizela, se Anne rozhodla zjistit prav-
du. Vydala se na prohlidku domu, ale Whitney nenasla.
V zahrad¢ nebyla, ani si nevzala kon¢ ze staje, jak ji sdé-
lil $tolba. Anne se ofima pfimhoufenyma proti slunci
rozhlédla kolem sebe a snazila se piedstavit si, kde by
mohla patnactiletd divka stravit cely den.

Na vrcholku kopce, ktery se zdvihal naproti statku, za-
registrovala jasnou zlutou skvrnu. ,,Tamhle jsi!* vydech-
la, oteviela slunecnik a vyrazila ptes travnik.

Whitney si tety vSimla az v okamziku, kdy bylo
na uték uz ptili§ pozdé. V duchu si pomyslela, ze si méla
najit lepsi schovavacku, a snazila se pfijit na néjaké ne-
Skodné téma, o kterém by s ni mohla hovofit bez toho, ze
by vypadala nevychované. Obleceni? Pokud ji se tykalo,
nevédéla o mode nic a jesté méne se o ni zajimala; vypa-
dala nemozné bez ohledu na to, co méla na sobé&. Konec-
koncti, co by mohly Saty zménit na vzhledu divky, ktera
ma koc€i¢i o€i, vlasy neurcité barvy a pihy na nose? Na-
vic je moc vysoka, moc hubenad, a jestli dobrotivy Bth
pfedpokladal, Ze ji jednou narostou prsa, méla zatim vel-
ké zpozdéni.

Anne, s tfesoucimi se koleny a hrudnikem, ktery se zdvi-
hal s kazdym naméhavym nadechem, dorazila na vrchol
pfikrého kopce a bez ciratii se zhroutila na deku vedle
Whitney. ,,Chté-chtéla jsem si udélat. .. piijemnou vychaz-
ku, lhala Anne. Kdyz kone¢né chytila dech, v§imla si kni-
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hy véazané v ktzi, ktera lezela hibetem vzhiiru na dece. Vy-
uzila tedy knihy jako namétu k rozhovoru a pronesla:

,,»Je to zamilovany roman?*

,.Ne, teticko, odpoveédéla Whitney stydlivé a opatrné
polozila ruku na titul knihy, aby ho ptred tetou zakryla.

,,Myslim, Ze vétSina mladych dam zboziiuje zamilova-
né romany, zkousSela to Anne znovu.

,,Ano, teticko,* souhlasila Whitney zdvoftile.

,,Kdysi jsem jeden cCetla, ale nelibil se mi,” pozname-
nala Anne, zatimco v duchu patrala po né&jakém dalSim
tématu, ktery by Whitney rozvazal jazyk. ,,Nemohu vy-
stat hrdinku, ktera je pfiliS dokonala, ani takovou, ktera
neustale omdléva.«

Whitney byla tak ohromena zjisténim, Ze neni jedi-
nou Zenou v celé Anglii, jez nehlta nanicovaté ptibéhy, ze
okamzité zapomneéla na své rozhodnuti odpovidat pouze
v jednoslabi¢nych vétach. ,,A kdyz hrdinky neomdlévaji,
dodala a cela tvar se ji rozjasnila smichem, ,,polehavaji
s lahvickami ¢pavkové vody u nosu, trapi se a usychaji
pro jakéhosi ostychavého muze, ktery nema kuraz pozadat
je o ruku, nebo jiného, jenz jiz nabidl snatek divce, ktera
si to nezaslouzi. Jad bych nikdy nedokazala jen tak leZet
a nic nedélat, kdybych védéla, ze muz, pro n¢hoz se tra-
pim, se zamiloval do strasné osoby.“ Whitney vrhla na te-
tu pohled, aby zjistila, jestli ji to pohorsilo, ale teta divku
pozorovala s nevysvétlitelnym usmeévem, skryvajicim se
v koutcich o¢i. ,,Teti¢ko, mohla byste viibec milovat mu-
ze, ktery by padl na kolena a tekl: ,Oh, Clarabel, vase rty
jsou platky rudé rtize a vasSe oci jsou dveé hvézdy z nebe*?*
Whitney s posmésnym odfrknutim dodala:

,,V téhle situaci bych bézela pro ¢pavek!*

,,Praveé tak jako ja,* souhlasila Anne se smichem. ,,Co
tedy potom ¢tes, kdyZ ne ty ptiSerné zamilované roma-
ny?* Vytahla ji knihu zpod natazené dlané a podivala se
na zlatem zdobeny titul. ,, Illliada? *“ zeptala se ohromené.
Vitr prevracel stranky a Anne udivené zvedla oci od tex-
tu k jejimu napjatému obliceji. ,,Ale tohle je v fecting! Ty
pfece neumis fecky...*

21



Whitney vSak prikyvla, ruda zahanbenim. Ted’ si o ni
bude teta myslet, Ze je modra puncocha — dalsi cerny
puntik v jeji neprospéch. ,,A taky latinsky, italsky, fran-
couzsky, dokonce i néco némecky, ptfiznala.

,Dobry boze,” vydechla Anne. ,,Jak jsi se to v§echno
naucila?*

,,Presto, co si mysli mlj otec, teticko, jsem jenom
blazniva — ale ne hloupa — a otravovala jsem ho tak dlou-
ho, dokud mi nenasel uéitele jazyk a d€jin. Whitney se
odml¢ela, protoze si vzpomnéla na své davné presvédce-
ni, ze kdyz se bude vénovat studiu a bude se vice chovat
jako syn, otec si ji mozna zamiluje.

,, Vypada to, jako by ses za své znalosti stydéla, misto
abys na né byla hrda.*

Whitney se divala na panstvi, které se rozkladalo
v udoli pod nimi. ,,Uréité vite, ze si vSichni mysli, ze
ucit Zeny podobnym vécem je mrhéani ¢asu. A nedéldm
¢est ani tomu, ze jsem Zena. Moje vyS$ivani vypada, jako
bych stehy dé€lala se zavazanyma oc¢ima, a kdyz zpivam,
zacnou vyt psi dole ve staji. Pan Twittsworthy, nas zdej-
§i uéitel hudby, otci fekl, Ze z moji hry na klavir dostava
koptrivku. Neumim véci, které by divky umét mely, a co
je horsi, uplné je nenavidim.*

Whitney védéla, ze ji ted’ teta bude nesnéset uplné
stejn¢ jako vSichni ostatni, ale takhle to bylo lepsi, pro-
toze se prinejmensSim mohla pfestat bat nevyhnutelného.
Zkoumave pozorovala lady Anne, zelené oCi doSiroka
oteviené a zranitelné. ,,Otec vam o mné& urcité vSechno
vypravél. Jsem pro né€j hroznym zklamanim. Chce,
abych byla zplisobna, zdrzenliva a ticha jako Elizabeth
Ashtonova. Snazim se, ale n&jak se mi to nedafi.”

Anne roztalo nad ptivabnym, bystrym, zmatenym di-
tétem, které porodila jeji sestra, srdce. Polozila Whitney
ruku na tvar a nézné tfekla: ,,Tvlj otec chce dceru, kte-
ra je jako kamej — jemna, priusvitna a tvarna. Misto to-
ho ma dceru, ktera je jako diamant, zafiva a plna zivota,
a on nevi, co s ni. Misto aby ocenil hodnotu a vzacnost
tohoto drahokamu — misto aby ji trochu nalestil a nechal
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zarit — vytrvale se ji snazi vytvarovat do obycejné ka-
meje.“

Whitney o sobé& vétSinou uvazovala jako o kusu uhli,
ale aby svou tetu nezklamala, zistala zticha. Kdyz teta
odesla, uchopila knihu, ale myslenky ji brzy od natisté-
nych stranek zabloudily k vysnénym pfedstavam o Pau-
lovi.

Kdyz ten vecer sesla do jidelny, byla atmosféra v mist-
nosti podivné napjata, takze si jejiho pfichodu nikdo ne-
v§iml. ,,Kdy ji hodlate fict, Ze pojede s nami do Fran-
cie, Martine?** naléhal strycek rozzlobené. ,,Nebo cekéate
na den naseho odjezdu a pak jen hodite to dit€ k ndm
do kocaru?«

Svét se blaznivé zakymacel a v jeden straslivy mo-
ment si Whitney pomyslela, Ze omdli. Zastavila se, aby
ovladla tfesouci se koncetiny a spolkla bolestivy kned-
lik, ktery ji narostl v krku. ,,Ja nékam pojedu, papa?* ze-
ptala se a snazila se, aby to znélo chladné¢ a lhostejné.

VSichni se k ni otocili a na otcové tvari se objevil netr-
pélivy, rozmrzely vyraz. ,,Do Francie,” odpovédél piik-
fe. ,,K teté a stryci, ktefi se z tebe pokusi udélat mladou
damu.*

Whitney, peclivé se vyhybajic o¢im vSech pfitomnych
ze strachu, Ze se na misté zhrouti, vklouzla na své misto.
,Upozornil jsi tetu a strycka na riziko, které tim na se-
be berou?* zeptala se, pficemz soustiedila veskerou svou
silu na to, aby si otec nev§iml, jak ji pravé ranil. Chladné
se podivala na provinilou, rozpacitou teticku se strycem.
,,Otec se pravdépodobné zapomnél zminit, Ze tim, ze mé
pozvete do svého domu, riskujete ostudu. Jak vam jisté
sdé€li, mam odpornou povahu, tropim scény a nemam po-
néti o zdvorilé konverzaci.*

Anne ji pozorovala s neskryvanou litosti, avSak Martin
Stone zachovaval kamenny obli¢ej. ,,Ach papa,“ zaSep-
tala Whitney pferyvané, ,,cozpak mé opravdu tak ne-
snasite? Tolik mé nenavidite, Ze se mé musite zbavit?*
Kdyz Whitney vstala, oc¢i ji plavaly v slzach. ,Jestli...
me omluvite... nemam dnes vecer hlad.*
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,,Jak jste mohl!“ vyktikla Anne, kdyz Whitney odesla,
zdvihla se ze zidle a zufivé se na Martina Stonea podi-
vala. ,,Jste tak nemilosrdny, bezcitny — bude mi potése-
nim vyrvat vam to dité ze spart. To, ze tady mohla tak
dlouho pfezit, je dikazem jeji sily. Jsem pfesvédcena, ze
bych to nikdy nedokazala 1épe.*

,,PIili§ podléhate jejim sloviim, madam,* pronesl Mar-
tin ledové. ,,Ujistuji vas, ze divodem jejiho rozruseni
neni to, ze mé& opusti. Jenom jsem ji predCasné piekazil
plany, aby ze sebe kvuli Paulu Sevarinovi i nadale déla-
la blazna.*
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prava, ze Martin Stone posila svou dceru do Francie,
porostem. V ospalém venkovském kraji, kde byla Slechta
obvykle povznesena a rezervovana, Whitney Stoneova
opét vS§em nabidla uzasné a vzruSujici sousto.

V ulicich meéstecka, dlazdénych koci¢imi hlavami,
a v doméacnostech chudych i bohatych se schazely zeny
vSeho véku, aby si tuto nejnovéjsi klevetu nalezité vy-
chutnaly. S obrovskym zaujetim a velkou obsirnosti pro-
biraly vSechny skandalni kousky jejiho bouflivého zivo-
ta, pocinaje jestérkou, kterou jednu nedé¢li, kdyz ji bylo
osm, vypustila v kostele, a kon€e minulym létem, kdy
spadla ze stromu pii §pehovani Paula Sevarina, jenz tam
pod nim sedél s mladou damou.

Jen co si dikladné pripomnély tyto udalosti, pustily se
do uvah o tom, co nakonec pfimélo Martina Stonea po-
slat svou dceru do Francie.

V podstaté€ se shodly na tom, ze nesnesitelné dité k to-
mu pravdépodobné svého ubohého, utrapeného otce do-
hnalo tehdy, kdyZ se objevilo v panskych kalhotach. Pro-
toze Whitney méla na svédomi tolik jinych lumparen,
vladly jisté neshody ohledné toho, co presnée ptimélo je-
jiho otce k tak ndhlému rozhodnuti. I kdyby vSak neexis-
tovalo nic, s ¢im by souhlasily vSechny, bylo jasné, ze
Paul Sevarin si nesmirné oddychne, az se mu to dévce
pfestane plést pod nohy.
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tina Stonea davy sousedu, Uidajné navstivit lady Gilber-
tovou a rozloudit se s Whitney. Posledni vecer pied od-
jezdem do Francie sedéla Anne Gilbertova v salonu
a statecné snasSela jednu z téch spolecenskych navstév —
tfi ddmy a jejich dcery. Usmivala se spiSe zdvofile nez
privétiveé, kdyz se Spatné skryvanou rozmrzelosti na-
slouchala témto Zenam, které piedstiraly, Ze jsou dobry-
mi pritelkynémi, a pfesto nachazely morbidni potéSeni,
kdyz ji mohly podrobné vyli¢it ¢etné mladické prohies-
ky jeji netefe. Pod maskou ptatelského zajmu Anne vy-
svétlily, ze podle jejich spole¢ného nazoru ji Whitney
v Pafizi zostudi, dozene k Silenstvi a s nejvétsi pravdépo-
dobnosti i zni¢i Edwardovu diplomatickou kariéru.

Kdyz se kone¢né odhodlaly k odchodu, Anne vstala
a odméfené se s nimi rozloucila. Potom klesla do kiesla
a o€i se ji blyskaly hnévivym odhodlanim. Martin Stone
tim, Ze svou dceru pred ostatnimi neustéale kritizoval,
zpusobil, Ze se jeho dité stalo teré¢em maloméstského po-
sméchu. Jediné, co musela Anne doopravdy udélat, bylo
odvést Whitney z dosahu jejich omezenych, zastiplnych
sousedll a umoznit ji Zivot v Pafizi, kde neni spolecenska
atmosféra tak dusna.

Na prahu salonu si odkaslal majordom: ,,Je tu pan Se-
varin, madam.*

,Uved’te ho, prosim,” fekla Anne a snazila se ovlad-
nout potéSené prekvapeni, ze se s nimi priSel rozlou-
¢it muz, kterého Whitney détinsky zboziuje. Jeji radost
vSak zmizela, kdyz Sevarin veSel do salonu doprovazen
prekrasnou plavovlaskou. Protoze, jak se zdalo, kazdy
v okruhu patnacti mil védél, ze Whitney Paula Sevarina
obdivuje, Anne nepochybovala, ze to vi i on, a pomys-
lela si, ze je od n€ho velice necitlivé, Ze s sebou vzal
mladou Zenu, kdyz se pfisel rozloudit s divkou, ktera ho
zboznuje.

Sledovala, jak se k ni blizi, a touzila na ném najit néja-
kou vadu, avsak jeji snaha byla marna. Paul Sevarin byl
vysoky, pohledny a mél nenuceny Sarm bohatého ven-
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kovského Slechtice z dobré rodiny. ,,Vitam vas, pane Se-
varine, pronesla Anne s chladnou zdvofilosti. ,,Whitney
je na zahradé.*

A Paul, jako by uhadl divod jeji rezervovanosti, opé-
toval jeji pozdrav a modré o€i se mu rozzatily asmévem.
,Vim,* prohlasil, ,,ale doufal jsem, ze nez se rozlou¢im
s Whitney, mohly byste si s Elizabeth popovidat.*

To Anne uklidnilo. ,,Bude mi potéSenim.*

Whitney skli¢en€ pozorovala stinné ruzové kete. Teta se-
déla v saloné a sousedky ji nepochybné oblazovaly dalsi-
mi pfibéhy z minulosti jeji netefe a temnymi pfedpoved-
mi o jeji budoucnosti. Emily odjela s rodi¢i do Londyna
a Paul... se s ni dokonce ani nepfiSel rozloucit. Ne Ze by
to od n¢ho ve skutecnosti o¢ekavala; byl asi nékde s pra-
teli a pfipijel na jeji odjezd.

Jako by ho pfivolala, protoze z temnoty za jejimi zady
se ozval Paultiv hluboky, muzny hlas:

,,Dobry den, krasna divko.*

Whitney se prudce otocila. Stal jen n€kolik centimet-
ri od ni a jednim ramenem se nenucené opiral o strom.
Snéhové bila kosile s nakrénikem mu v mési¢nim svét-
le na téméf neviditelné temnoté jeho saka matné zafily.
,,Dozvedel jsem se, Ze nas opoustite,* fekl tise.

Whitney némé prikyvla. Snazila se vryt do paméti
pfesny odstin jeho svétlych vlasa a kazdy rys jeho po-
hledného obliceje zalitétho mési¢nim svétlem. ,,Budu
vam chybét?* vyhrkla.

,»Samoziejmée ze budete.* Piidusené se zasmal. ,,Bude
tady bez vas nuda, mlada damo.*

,,Jo, dovedu si to predstavit,” Spitla Whitney a sklopila
oc¢i. ,,AZ odjedu, kdo jiny bude padat ze strom, aby vam
zni€il piknik, nebo vam zlomi nohu nebo...*

Paul pferusil ptival jejiho sebeobvinovani. ,,Nikdo.*

Whitney k nému zdvihla sviij bezelstny pohled. ,,Po-
¢kate na me?*

,,AZ se vratite, budu tady, jestli mate na mysli tohle,*
odpovédél vyhybave.

27



,, Vy dobfe vite, Ze to myslim jinak!* odporovala Whit-
ney zoufale. ,,Chci tim fict, abyste se pokud mozno ne-
ozenil do té doby, nez se...“ V rozpacich se odmlcela.
Pro¢, uvazovala, se v jeho pfitomnosti vzdycky chovam
timhle zptisobem? Pro¢ s nim nedokézu lhostejné flirto-
vat, jako to délaji starsi divky?

,, Whitney,* prohlasil Paul pevné, ,,odjedete pry¢ a za-
pomenete na mé. Jednoho dne vam bude pfipadat divné,
ze jste me kdysi zadala, abych na vas pockal.*

,,Pripada mi to divné uz ted’,” pfipustila nest’astné.

Paul si podrazdéné a zaroven soucitné povzdechl, jem-
né uchopil Whitney za bradu a donutil ji, aby se na n¢j
podivala. ,,Budu tady netrpélivé cekat,” fekl s vahavym
usmeévem, ,,abych vid¢l, jak jste dospéla.*

Whitney hypnotizované hled€la na jeho nebezpec-
né pritazlivou, usmivajici se tvar — a potom udélala po-
sledni, definitivni chybu: bezmys$lenkovité se postavi-
la na $picky, objala ho kolem krku a pfimo na tsta mu
vtiskla dychtivy polibek.

Paul se pfi jejim polibku nesly$né proklel, setiasl ze
sebe jeji ruce a rozhodné ji odstrcil. OCi se ji naplnily sl-
zami sebenenavisti. ,,Promiite, Paule. Ja-ja nikdy jsem
to neméla udélat.*

,Ne, souhlasil, ,,neméla.” Sahl do kapsy, rozzlobené
odtud vytahl malou krabi¢ku a bez dlouhych okolka ji
vrazil Whitney do ruky. ,,Pfinesl jsem vam darek na roz-
louc¢enou.“

Whitney ucitila srdce az v krku. ,,Opravdu?* Prsty se
ji ttasly, kdyz chvatné odstrafiovala vicko a s nadSenym
udivem si prohlizela maly pfivések s kameji, ktery se
houpal na tenkém zlatém fetizku. ,,Ach Paule,” zaSeptala
s rozzafenyma ocima, ,,to je tak nadherné, tak 1zasné —
navzdy si ho schovam.*

,,»Je to pfipominka,* fekl opatrné. ,,Nic vic.*

Whitney ho skoro nevnimala a s bazni se dotykala pfi-
veésku. ,,Vybiral jste ho pro mé sam?*

Paul se nerozhodné zamracil. Pfijel dnes rano do meés-
teCka, aby koupil Elizabeth drobny Sperk pfiméfené ce-
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ny. Kdyz ho v obchodé vybiral, majitel se smichem po-
znamenal, ze vzhledem k odjezdu sle¢ny Stoneové
do Francie bude Paul urcité chtit oslavit svou svobodu.
Coz Paul skuteéné chtél. A tak, z nahlého popudu, poza-
dal majitele, aby mu vybral néco vhodného pro patnac-
tileté dévce. Nez Whitney oteviela krabicku, nemél Paul
ani ponéti, co se v ni skryva. Ale jaky by mélo smysl,
kdyby to Whitney fekl? Pii trosSe §tésti ji teta se strycem
najdou né&jakého nicnetusiciho Francouze, ktery se s ni
ozeni — pokud mozno poddajného muze, jenz si nebu-
de stézovat, ze s nim Whitney cvi¢i. Bezdé¢né k ni za-
¢al vztahovat ruce, nebot’ ji chtél jesté jednou zdlraznit,
aby ve Francii co nejlépe vyuzila svych moznosti. Ihned
vsak pritiskl ruce k boktim. ,,Vybral jsem ho sam — jako
darek jednoho pritele druhému,* fekl nakonec.

,»Ale ja nechci byt jen vasi ptitelkyni,” vybuchla Whit-
ney, ale potom se vzpamatovala. ,,Byt vasi ptitelkyni bu-
de skvé€lé... prozatim, vzdychla.

,,V tom pfipadé se domnivam,* ekl Paul, kterému se
na tvari objevil vesely vyraz, ,,Zze je naprosto pfirozené,
kdyz si dva pratelé vyméni polibek na rozlouc¢enou.*

Whitney s oslnivym asmévem plnym radostného udi-
vu pevné stiskla vicka a naSpulila rty, avSak Paul se ji
usty pouze otfel o bradu. Kdyz oteviela oc€i, vychazel
dlouhymi kroky ze zahrady.

,,Paule Sevarine, zaseptala s obrovskym odhodlanim.
,»Ja se ve Francii Uplné zménim, a az se vratim domd,
ozenite se se mnou.*

Zatimco se pravidelna osobni lod’, na kterou se v Ports-
mouthu nalodili, houpala a kolébala pfes z¢efeny Kanal,
Whitney stala u zabradli a upirala pohled na vzdalujici
se anglické pobrezi. Vitr ji vzdouval Siroky okraj klo-
bouku a jeho tah uvoliioval pevné uvazané stuhy, takze
ji vlasy bicovaly do tvari. Divala se na svou domovinu
a predstavovala si, jaka bude, az opét piepluje tento Ka-
nal zpatky. Samoziejmé Ze zprava o jejim navratu bude
oznamena v novinach:
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»Sletna Whitney Stoneova,” napisi, ,.kterd je v po-

~ev s

NS 7

Odhrnula si nepoddajné vlasy z obliceje, nacpala je pod
svyj détsky kloboucek a energicky se otocila k Anglii
zady.

Kdyz prechazela po palubé, aby se mohla divat smé-
rem k Francii — a své budoucnosti — pfipadalo ji, ze se
Kanal uklidnil.
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FRANCIE
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KAPITOLA TRETI

CTERSFURITS

Paﬁisky byt lorda a lady Gilbertovych, skryvajici se
za dvefmi z tepaného kovu, byl impozantni, a pfi-
tom nepusobil stroze. Obrovska arkyfova okna vpousté-
la do prostornych mistnosti denni svétlo a pastelové bar-
vy propujcovaly vSem pokojiim od salonti az po loZznice
ve druhém patfe zdani proslunéné elegance. ,,A tohle
jsou tvé pokoje, drahousku,* fekla Anne, kdyz oteviela
dvere od apartma se svétle modrym kobercem.

Whitney stala na prahu jako hypnotizovana a jeji po-
hled dychtivé bloudil po nadherném saténovém pieho-
zu na posteli, pokrytém fialovymi, rizovymi a modry-
mi kvéty. Elegantni sofa bylo potazeno stejnou latkou.
V kiehkych vazach vonély kvétiny ve stejnych odstinech
fialové a rizové. Whitney se k teté smutné obratila. ,,Ci-
tila bych se mnohem Iépe, teticko, kdybyste mi mohla
nabidnout jiny pokoj, néco méné, no, kiehkého,* vysvét-
lovala udivené Anne. ,,VSichni doma by vam mohli fict,
ze staci, abych kolem néceho tak nézného presla, a hned
to shodim na podlahu.*

Anne se obratila k sluhovi za svymi zady, ktery pfi-
nasel téZky kufr jeji netefe. ,,Sem,” prohlasila s raznym
kyvnutim hlavy smérem k nadhernému modrému pokoji.

,Nefikejte, ze jsem vas pfedem nevarovala,* vzdych-
la Whitney, zatimco si sundéavala kloboucek a opatrné
usedla na kvétovanou pohovku. Pafiz, usoudila, bude
bozska.
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Prvni z nepfetrzité fady navstévnikl se dostavil presné
o tfi dny pozdé&ji v ptl dvanacté. Byla to Annina soukro-
ma Svadlena, provazena tfemi usmévavymi Sickami, kte-
ré donekonecéna hovoftily o vzorech a materialech a stale
znovu a znovu divku pfemérovaly.

Tticet minut po jejich odchodu jiz Whitney s knihou
na hlavé pfechéazela sem a tam po pokoji sledovana kri-
tickym zrakem kypré damy, kterou teta Anne poveri-
la straslivym ukolem — naucit Whitney to, Cemu se fika
,,Spolecensky Sarm*.

,,Jsem straSné nemotorna, madame Froussardova, vy-
svétlovala Whitney s rozpacitym ruméncem, kdyz ji kni-
ha uz potfeti spadla z hlavy na zem.

»Ale ne!* odporovala madame Froussardova a potia-
sala slozitym Uc¢esem ze sttibrnych vlasa. ,,Mademoi-
selle Stoneova se urcité odnauci chodit, jako by nékam
bézela.*

Tanecni mistr, ktery se objevil, jen co za madame
Froussardovou zapadly dvere, vytacel Whitney po poko-
ji v rytmu imaginarniho waltze a dospél k povzbudivé-
mu zavéru:

,,Vibec to neni beznad&jné — s trochou praxe.*

Ucitel francouzstiny, jenz dorazil v dobé svaciny, o ni
prohlasil:

,»Muze ucit me, lady Gilbertova.*

Neékolik mésict, pét dni v tydnu, dochdzela madame
Froussardova na dvé hodiny denné ke Gilbertovym a ucila
Whitney spoleCenskému Sarmu. Divka pod jejim piisnym
a narocnym vedenim piln¢€ trénovala, aby zvladla vse, co
by ji nakonec umoznilo ziskat Paulovu ptizen.

,,Co vas vlastné madame Froussardova uc¢i?* vyzvidal
jednoho dne pii vecefti stryc Edward.

Whitney se na tvar vplizil rozpacity vyraz. ,,U¢i mé
chodit misto cvadlat.* Témér slySela stryce, jak fika, ze je
to nesmyslné plytvani ¢asem, on se vSak misto toho sou-
hlasné€ usmal. Whitney jeho tismév opétovala a pocitila
nevysvétlitelnou radost. ,,VE&rite, ze jsem si kdysi mys-
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lela,” smala se, ,,ze jediné, co ¢lovek k chtzi pottebuje,
jsou dvé zdravé nohy?*

Od toho dne se staly podrobnosti o jejim kazdodennim
Gsili roztomilym ritudlem, ktery nesmél chybét pii zad-
né vecefi. ,,VSiml jste si nékdy, strycku,* zeptala se ho
jeden vecer vesele, ,,ze je velké uméni otoCit se v pleso-
vych Satech s vleckou?*

,»Jd takové problémy nikdy nemél,* zertoval Edward.

,,Kdyz to ¢lovék provede nespravné,” pokracovala
Whitney s piedstiranou vaznosti, ,,muze se do vlecky za-
plést tak, Ze se z n€ho stane zamotek.*

O mésic pozdéji vklouzla Whitney na zidli. Ovivala
se hedvabnym vé&jifem a zadumané se pies jeho zebrovi
zadivala na stryce. ,,Je ti horko, ma draha?* zeptal se ji
Edward, ktery jiz o¢ekaval nezbytné nasledujici legraci.

,,V&jif ve skuteCnosti neslouzi k ochlazovani,” sdélila
mu Whitney a s piehnanou koketnosti, kterd u Anne vy-
volala vybuch smichu, zamrkala dlouhymi fasami. ,,Vé&jit
se nosi kvili flirtu. Dokéze také elegantné zaméstnat ruce.
A lze jim navic placnout muze, ktery je pfilis troufaly.*

Smich z Edwardovy tvare zmizel. ,,Jaky muz byl ptili§
troufaly?* zeptal se stroze.

,,Pro¢? Zadny. Jesté jsem se s zadnym muZem nese-
znamila,” odpovédéla Whitney.

Anne je s veselym uUsmévem pozorovala, protoze
Whitney si ziskala v Edwardové i v jejim srdci takové
misto, jako by byla jejich vlastni dcera.

Jednoho kvétnového vecCera, mésic pfedtim, nez méla
byt Whitney oficidlné uvedena do spolecnosti, vytahl
Edward tfi listky do opery. S afektovanou nenucenosti
je polozil pfed Whitney a navrhl — pokud ji to rozvrh do-
voli — Ze by je mohla s tetickou doprovodit do soukromé
16Ze ambasady.

Jesté pfed rokem by Whitney nadSenim kiepcila
po mistnosti, ale protoze se za tu dobu zménila, radostné
se na stryce usmala a fekla:

,,.\Nic by me& nemohlo vic potésit, strycku.*
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Micky sedéla, zatimco Clarissa, ktera, nez se stala spo-
le¢nici a komornou Whitney Stoneové, byvala komor-
nou jeji matky, ji prokarta¢ovala vlasy a vycesala je na-
horu, kde je naskladala do pravidelnych prstynkt. Pres
hlavu ji opatrné navlékla nové bilé Saty, které u zvySené-
ho pasu zdobily stuhy z ledové modrého sametu a dolni
okraj mély zakonceny volanem. Jeji obleceni doplioval
saténovy plast’ ve stejném odstinu ledové modie. Whit-
ney stala pfed zrcadlem a s rozzafenyma o¢ima se v ném
prohlizela. Zkusmo poklesla do hluboké poklony a hla-
vu sklonila v dokonalém uhlu. ,,Dovoluji si vam predsta-
vit slecnu Whitney Stoneovou,* zamumlala slavnostné.

Venku padala jemna, lezava mlha, takze se pafizské
ulice v mé&si¢nim svétle leskly. Whitney se hloubé&ji za-
chumlala do zahybu saténového plasté — jak milova-
la dotyk té hladké latky na bradé¢ — a divala se z okna
na splyvajici masu lidi, kteti se pohybovali po Sirokych,
destém omytych bulvarech.

Navzdory vlhku se pred divadlem vesele promenovaly
davy divakt. Pohledni muzi v saténovych plastich a obe-
pnutych kalhotach se sklanéli k damam, na kterych se
tipytily Sperky, a prikyvovali jejich Stébetani. Kdyz Whit-
ney vystoupila z kocaru, s tizasem si prohlizela neuvéfi-
telné ptvabné damy, jez tu, klidné a sebejisté, postavaly
a konverzovaly se svymi privodci. Byly to, jak Whitney

M

né se vzdala veskeré nadéje, ze by se mohla nékdy v bu-
doucnosti stat ,,nejkrasnéjsi zenou Patize* ona. Uc€inila to
vSak s minimalni litosti, protoze ji radostnou naladu pfi-
nasela pouha skutecnost, Ze mize byt zde mezi nimi.
Kdyz si trojice razila cestu k divadlu, jedina Anne si
v§imala mladS$ich muzu, jejichz o¢i po Whitney zbézné
sklouzly a potom se k ni vracely s druhym, delsim po-
hledem. Jeji krasa rozkvétala, okouzlovala svézimi rysy
a hedvabnou pleti a skryvala je§t€¢ mnoho pfislibii do bu-
doucna. Whitney obklopoval jas, ktery vychazel z jeji
temperamentni povahy a radosti ze zivota, a elegance
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a sebejistota v drzeni téla prozrazovaly, ze mnoho let
s hlavou vzty€enou ¢elila nepfiznivému osudu.

V soukromé 16zi konzulatu si Whitney urovnala kras-
né nové Saty kolem sebe, vytahla vé&jit ze slonoviny a za-
¢ala se jim ovivat, aby zameéstnala ruce, pfesné tak, jak ji
radila madame Froussardova. Pfi$lo ji k smichu, jak byla
hloupa, kdyz marnila tolik ¢asu studiem jazykt a mate-
matiky, a pfitom to, co se potfebovala naucit, aby se zali-
bila Paulovi a svému otci, bylo tak neuvéfitelné jednodu-
ché. Pani, v&jit v ruce byl daleko uzite¢négjsi nez fectina!

Vsude kolem ni se houpalo a kyvalo mofte hlav, na je-
jichz slozitych ucesech se tfepotala dlouha péra. Whitney
se mohla z toho vSeho zblaznit radosti. VSimla si, jak
jedna dama laskovné placla svého spole¢nika véjifem,
a kdyz pak pfemitala, jakou necudnost muz té piivabné
damé, jez vypadala spiSe polichocené nez rozrusené, po-
Septal, pocitila se vS§emi zenami hlubokou spfiznénost.

Predstaveni zacalo a Whitney, kterou zcela pohltila
znepokojiva hudba, okamzité na vSechno zapomnéla.
Piekracovalo to jeji nejdivocejsi predstavy. Kdyz se téz-
ka opona zatahla, aby se mohly na jevisti vymenit kuli-
sy, Whitney sebou musela zatiast, aby se dokézala vratit
zpét do skute¢nosti. Za sebou v 16zi slySela pfichazet te-
tiny a stryCkovy ptatele a pfipadalo ji, Ze jejich zivy roz-
hovor a smich zn¢ji v divadle neuvéfitelné hluéné.

,,Whitney, fekla Anne a polozila ji ruku na rameno.
,,Oto€ se, prosim, abych té mohla predstavit svym milym
pratelim.*

Whitney poslusné vstala, obratila se a teticka ji pfed-
stavila monsieurovi a madame DuVille. Ptivitali se s ni
s vielosti a upfimnosti, avSak jejich dcera Therese, sym-
paticka blondynka piiblizné stejného véku jako Whitney,
ji studovala s ostrazitou zvidavosti. Pod div€éinym proni-
kavym pohledem Whitney citila, jak ji pomalu opousti
sebejistota. Nikdy se neuméla bavit s lidmi svého véku
a poprvé od svého odjezdu z Anglie si pfipadala neotesa-
na a nejista. ,,Libi-libi se vam to predstaveni?* podaftilo
se ji nakonec ze sebe dostat.
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,Ne,“ odpoveédéla Therese s milym tsmévem, ,,proto-
Ze nerozumim ani jedinému slovu.*

,,Whitney ano,” prohlasil py$né lord Edward. ,,Umi
italsky, fecky, latinsky, a dokonce i trochu némecky!*

Whitney se propadala hanbou, protoze stryckovo vy-
chloubani ji v o¢ich DuVilleovych pravdépodobné vypa-
lilo cejch modré puncochy. Pfinutila se podivat na The-
resu, ktera si ji Sokované prohlizela.

,Doufam, ze také nehrajete na klavir a nezpivate?*
Drobna blondynka ptivabné naspulila rty.

,»Ach ne, yjistila ji Whitney spésné€. ,,Ani jedno z to-
ho neumim.*

,Bajecné!*“ prohlasila Therese se Sirokym usmévem
auvelebila se v kfesle vedle Whitney. ,,To jsou totiz jedi-
né dvé véci, které zase umim ja. T&Site se na svij debut
ve spoleCnosti?* zeptala se a prejela Whitney obdivnym
pohledem.

,»Moc ne,” priznala Whitney pravdomluvné.

»Ja ano. I kdyz pro mé je to pouha formalita. Mij sna-
tek byl dohodnut jiz pted tfemi lety. CoZ je naprosto vy-
nikajici, protoZe ted’ mohu veskerou svou pozornost vé-
novat tomu, abych pomohla najit manzela vam. Mohu
vas informovat, ktefi muzi jsou dobra partie a kteti jsou
pouze pohledni — tedy bez penéz nebo perspektivy. AZ se
s nékym tzasnym zasnoubite, pozvete m¢ na svatbu a ja
kazdému feknu, zZe je to v§echno moje prace!* dokoncila
s nezkrotnym usmévem.

Whitney usmév opétovala, i kdyZ ji tato oteviena na-
bidka ptatelstvi trochu zaskocila. Therese DuVille jeji
usmev jako povzbuzeni k tomu, aby pokracovala, stacil:
,»VSechny mé sestry mély nadherné svatby. Uz zbyvam
jenom ja. A muj bratr Nicolas, samozifejmé.*

Whitney potlacila nutkani se v zertu zeptat, zda Nico-
las DuVille také spada do kategorie ,,dobrych partii®, ale
Therese, aniz se ji na to kdo ptal, okamzité nabidla od-
povéd'. ,,Nicki mezi dobré partie v zddném ptipadé nepa-
tfi. No, vlastné patii, protoze je velice bohaty a strasné
hezky. Problém je v tom, ze Nicolas neni & mani — k vel-
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ké litosti a zoufalstvi mé rodiny — nebot’ Nicki je jediny
muzsky dédic a nejstarsi z nas péti déti.«

Whitney, pfestoze se ji zmocnila neovladatelna zvéda-
vost, se ovladla a pouze zdvoftile podotkla, Ze doufa, ze
tomu snad neni proto, Ze by monsieur DuVille trpél né-
jakou chorobou.

,Ne,“ odpovédéla Therese s melodickym zachichota-
nim, ,,pokud ¢lovék nepovazuje za chorobu nesmirnou
znudénost a nesnesitelnou aroganci. Samoziejmée ze Ni-
colas ma moznost se tak chovat, kdyz za nim neustale
béha spousta zen. Mama tvrdi, Ze kdyby zadaly o ruku
zeny, Nicolas by mél vic nabidek k snatku nez my vSech-
ny Ctyfi holky dohromady!*

Whitney piestala predstirat zdvorily zajem a vyprskla
smichy. ,,Nedokazu si vysvétlit pro¢,” smala se. ,,Ale
pfipada mi naprosto nechutny.*

,,Ma Sarm,* sdélila ji Therese vazné€. ,,Nicolas ma Sarm.
Je vsak velka skoda, ze jsou s Nickim takové problémy,
protoze kdyby se zucastnil vaseho spolecenského de-
butu a vénoval se vam tam, urcité byste méla okamzity
uspéch!“ Povzdychla si. ,,Ale samoziejmé ho nic na své-
té¢ nedokaze piesvédCit, aby na debutantsky ples prisel.
Tvrdi, ze tyto plesy jsou nesmirné¢ nudné. Nicméné¢ mu
o vas feknu — tieba to pomiize.

Pouze zdvorilost Whitney zabranila, aby Therese ne-
fekla, ze doufd, Ze se s jejim arogantnim starSim bratrem
nikdy nesetka.
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KAPITOLA CTVRTA

CTERSFURITS

D en predtim, nez méla byt Whitney oficialné uvede-
na do spolec¢nosti, pfisel dopis od Emily William-
sové. Kdyz si ho Whitney precetla, spadl ji kamen ze
srdce. Paul koupil néjaké nemovitosti na Bahamach
a chtél tam na rok odjet. Protoze si Whitney nedokazala
predstavit, zZe by se Paul zamiloval do opalené domorod-
ky, znamenalo to, ze ziskala cely rok na to, aby se pfipra-
vila na navrat domu. Celicky rok, kdy se nemusi bat, ze
se Paul ozeni s n€jakou jinou.

Aby se uklidnila pfed zitfejSim plesem, uvelebila se
v salonu na razovou saténovou pohovku a v povznese-
né nalad€ znovu procitala v§echny dopisy od Emily, kte-
ré schovavala v knize o vybraném spolecenském chova-
ni. Byla do nich tak zabrana, ze si ani neuvédomila, ze ji
kdosi pozoruje.

Ve dvetich stal Nicolas DuVille s dopisem v ruce, pro-
toze jeho sestra Therese trvala na tom, ze ho musi osobné
dorudit slecné Stoneové. Vzhledem k tomu, Ze Therese
uz béhem posledniho mésice vyzkousela pfinejmensim
deset jinych trikii, aby se se sle€nou Stoneovou sezna-
mil, Nicki nepochyboval, Ze za dorucenim tohoto listku
se skryva néjaka blazniva zalezitost, kterou zosnovaly
tyto dvé divky. Nebylo to poprvé, kdy se v ném sestra
snazila probudit zajem o n€kterou ze svych pielétavych
pritelkyn, a ze zkuSenosti védeél, Ze nejlepsi zplisob, jak
sle¢né Stoneové zarazit v samém zacatku romantickeé
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plany, které se ho tykaji, spo¢iva jednoduse v tom, ze je
tieba tu zabu znervoznit a zastraSit, aby si po jeho od-
chodu s ulevou oddechla.

Chladné zaregistroval okouzlujici scénu, kterou slec-
na Stoneova ocividn€ naplanovala pfedem, aby vypa-
dala co nejlépe. Oknem vedle sofa proudilo do pokoje
slunec¢ni svétlo a dopadalo na lesknouci se zaplavu tma-
vych vlast, z nichz si jeden dlouhy pramen v predsti-
raném zaujeti knihou pomalu omotavala kolem ukazo-
vacku. Zluté $aty si naaranzovala do elegantnich zahybu
a nohy upejpavé schovala pod sebe. Méla jasny profil
s lehce sklopenymi dlouhymi fasami a kolem plnych rti
ji pohraval slaby ismév. Nicolas, znechuceny jeji malou
Saradou, vykroc¢il do mistnosti. ,,Velice okouzlujici ob-
razek, mademoiselle. Ma poklona,* pronesl s povznese-
nou suverenitou.

Whitney prudce zdvihla hlavu, sklapla knihu, ve které
schovavala dopisy, a jak vstavala, odlozila ji stranou.
Nejisté pohlédla na muze na prahu tficitky, ktery na ni
chladné shlizel ze vzdalenosti ne vétsi, nez byla délka
jeho aristokratického nosu. Byl nepopiratelné krasny,
s ¢ernymi vlasy a pronikavyma hnédyma oc¢ima, ve kte-
rych tancily zlaté tecky.

,,UZ jste se na mé& vynadivala, mademoiselle?* zeptal
se neomaleng.

Kdyz si Whitney uvédomila, ze na né&j skutecné zira,
rychle se vzpamatovala a kyvla smérem k psani v jeho
ruce. ,,Pfisel jste navstivit mou tetu?*

K jejimu ohromenému udivu ptfesel mlady muz pokoj
a vrazil ji dopis do dlané. ,,Jsem Nicolas DuVille a vas
majordom mé jiz informoval, Ze mé ocekavate. Proto
jsem piesvédéen, Ze bychom se mohli obejit bez toho, ze
budete predstirat prekvapeni, nemyslite?*

Whitney Sokované stala a mladik ji mezitim podro-
bil nenucené prohlidce, kterou zahajil u hlavy a troufale
pokracoval dolt po celé délce jejiho pevného téla. Sku-
te¢né se chvili zdrzel na nadrech, nebo ji to jenom tak
pripadalo? Kdyz dokoncil prohlidku zeptedu, obesel ji
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a studoval ze vSech dalSich thld, jako by byla kun, kte-
rého chce koupit. ,,Neobtézujte se,* fekl, kdyz Whitney
psani nervézné oteviela. ,,Stoji tam, Ze tu Therese zapo-
mnéla naramek, ale my oba dobie vime, Ze je to jen za-
minka, abychom se mohli setkat.*

Whitney byla zmatend, rozpacita, pobavena a urazena,
vSechno najednou. Therese fikala, ze je Nicolas arogant-
ni, ale Whitney si jaksi nedokazala ptredstavit, ze by mo-
hl byt az tak priserny.

,,Vlastné,” prohlasil, kdyz ji obeSel a postavil se pred
ni, ,,vibec nevypadate tak, jak jsem si myslel.“ V hlase
se mu ozval ndznak neochotné pochvaly.

,Nicolasi!“ Tetino taktni pfivitani ji zbavilo nutnosti
odpovédét. ,.Jak rada vas vidim. Cekala jsem, Ze piijde-
te — jedna sluzebna objevila na pohovce pod polstarkem
naramek vasi sestry. Zapinani bylo zlomené. Donesu
vam ho, fekla a vybehla z pokoje. Nicki vrhl na slec-
nu Stoneovou pifekvapeny pohled. Whitney, kterou je-
ho zklamani viditeln€ pobavilo, povytahla nézné obo-
¢i a na rtech se ji zachvél usmév. Vzhledem ke svému
pfedchozimu hrubému chovani Nicki citil, ze se od né-
ho nyni o¢ekava jisty druh zdvoftilé konverzace. Sehnul
se a zdvihl knihu o spolecenském chovani, ktera obsa-
hovala dopisy od Emily, letmo se podival na titul a po-
tom na Whitney. ,,U¢ite se vybranému chovani, made-
moiselle?* zeptal se.

,,Ano,” odpovéde€la sle¢na Stoneova a o€i ji zahraly
potlacovanym smichem. ,,M¢&l byste chut’ si tu knihu
pujcit?*

Po této ironické poznamce ji Nicki obdafil okouzlu-
jicim usmévem plnym obdivu. ,,Vidim, Ze je namiste,
abych n¢jakym zptisobem od¢inil své pfedchozi chova-
ni. Mademoiselle,* pronesl s pfedstiranou vaznosti, ,,vé-
nujete mi zitra vecer tanec?

Whitney, vyvedend z konceptu jeho podmanivym
usmeévem a otevienym obdivem, zavéahala.

Nicolas, ktery jeji ml¢eni mylné povazoval za kokete-
rii, pokr€il rameny, a kdyz ustépacné prohlasil: ,,Z vaseho
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vahani soudim, Ze mate jiz vSechny tance zadané. Snad
tedy pristé.” Veskera vielost z jeho ismévu zmizela.

Whitney si uvédomila, ze svou zadost jiz stahl, a oka-
mzité dospéla k nazoru, ze tento muz je skute¢né tak aro-
gantni a zvraceny, jak si od zacatku myslela. ,,Nemam
zadany zadny tanec,” vyrazila mu dech upfimnym pfi-
znanim. ,,Jste prvni dzZentlmen, se kterym jsem se v Pafi-
7i setkala.*

Nicki, kterému neunikl zamérny ddaraz na slové
,.dZentlmen®, ndhle zvratil hlavu a rozesmal se.

,»lady je ten naramek,” fekla lady Gilbertova, kdyz
prisp€chala do mistnosti. ,,Nicolasi, upozornéte, prosim,
Therese, ze zavirani je zlomené.

Nicki prevzal naramek a odesel. Nastoupil do svého
kocaru, prikazal ko¢imu, aby ho zavezl k matce, a po-
tom se pohodiné opfel do koZenych polstara. Projizdé-
li kolem parku, jehoz klikaté cesticky byly v bujné jarni
kvétené sotva vidét. Dveé hezké zeny, které znal, zdvihly
na pozdrav ruce v pastelovych rukavickach, avsak Nicki
si jich sotva v§iml. Mé¢l plnou hlavu mladé anglické div-
ky, se kterou se pravé seznamil.

At se jakkoli snazil, nedokazal pochopit, jak se Whit-
ney Stoneova a jeho blazniva, ubreptana sestra mohly
stat tak dobrymi pfitelkynémi, protoze mezi nimi byl asi
takovy rozdil jako mezi limonadou a tézkym francouz-
skym vinem. Therese byla piijemné stvoreni, sladké jako
limonada, ale neméla Zadné utajené hloubky, kterymi by
mohla muze zaujmout.

Whitney Stoneova, na druhé stranég, byla uc¢inény kle-
not, jenz jisktil jako tézké cervené burgundské vino, plné
skrytych a drazdivych ptislibi do budoucna. Na sedm-
nactiletou divku snaSela jeho usStépacnou pieziravost
s nevSedni vyrovnanosti. Za n€kolik let, usoudil Nicolas,
bude uzasna. Kdyz si vzpomnél, jak $ikovné mu odpo-
védéla na poznamku o knize vybraného chovani a chtéla
mu ji pujcit, zasimral ho v krku smich.

Byla by skoda, pomyslel si, aby takovy vzacny dra-
hokam, jako je ona, zitra vecer zapadl do temnoty pie-
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plnéného plesu debutantek, uz jen z toho dtvodu, Ze je
ve Francii cizinkou.

Jednu stranu obrovského tane¢niho salu pokryvaly nad-
herné tapiserie a protéjsi sténu tvofila zrcadla, ktera od-
razela svétla tisict svicek v lustrech tipyticich se u stro-
pu. Whitney zachytila sviij odraz v jednom zrcadle
a nervozné zkontrolovala, jak vypada. Plesové Saty z bi-
1ého hedvabi zdobilo Siroké zoubkovani a hedvabné ri-
zové ruze, stejné jako ty, které méla vetknuté do bohaté-
ho ucesu z prstynkt. Vyhlizi, usoudila, mnohem klidné&ji,
nez se ve skutec¢nosti citi.

,,VSechno bude bajecné, uvidis, zaseptala ji teta.

Whitney si vitbec nemyslela, Ze v§echno bude bajecné.
Védéla, ze nema Sanci konkurovat oslnivym plavovlas-
kam, zrzkdm a ostychavym brunetkam, které se smaly
a s lehkosti rozpravély s usmivajicimi se mladiky v Cer-
nym oblecich a s jasné barevnymi vestami z hedvabi a sa-
ténu. Whitney si fekla, Ze ji ani za mak nezalezi na né¢em
tak posetilém, jako je stupidni ples, v duchu vsak védéla,
ze to neni pravda. Zalezelo ji na ném hrozné moc.

Therese s matkou dorazily jen n€kolik vtefin predtim,
nez hudebnici zdvihli nastroje k prvnimu tanci. ,,Mam
uzasnou novinku,* udychané ji poseptala Therese, ktera
ve svych bilych krajkovych Satech s rizovymi tvaremi
a zaficimi plavymi vlasy, elegantné vycesanymi naho-
ru, vypadala jako bonbonek. ,,Moje komorna je sestie-
nici Nickiho komornika a on ji fekl, Zze Nicki sem dnes
vecer pfijde. A kromé toho s sebou pfivede tfi kamara-
dy — vsadil v kostkach pét set frankti proti tomu, ze s nim
v pfipad¢€ prohry stravi dvé hodiny na tomto plese, a oni
prohrali, takZe sem musi pfijit a tancit s tebou...* Zarazi-
la se, omluvné pokréila smérem k Whitney rameny a pu-
vabné se uklonila mladému muzi, ktery ji pfiSel vyzvat
k tanci.

Whitney se jesté nevzpamatovala z rozpaku, které v ni
tato informace vyvolala, kdyz hudebnici jiz spustili prvni
takty a na tanec¢ni parket prichazely debutantky doprova-
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zené svymi partnery. Ale ne vSechny debutantky — Whit-
ney citila, jak rudne, a upénlivé se podivala na teticku.
Kdyz sem dnes vecer §la, védéla, ze ji tfeba zpocatku ni-
kdo o tanec nepozada, netusila vsak, jak zoufale napad-
na si bude pfipadat, az tam s tetiCkou a madame DuVille
zustane stat. Ten pocit byl bolestné znamy — ptipadalo ji,
jako by byla zpatky doma v Anglii, kde ji na sousedska
setkani zvali jen zfidka, a kdyz tam pfisla, stavala se ter-
¢em posméchu nebo urazek.

Therese tancila druhy i tfeti tanec, ale Whitney za-
tim nikdo k tanci nevyzval. Kdyz se tanecnici chystali
ke ¢tvrtému kousku, ponizeni, ze tam opét zlistane stat
bez povsimnuti, bylo vétsi, nez dokazala snést. Nakloni-
la se k teté a chtéla ji pozadat, jestli by se nemohla jit né-
kam upravit, u vchodu vsak pravé zavladl zmatek, a tak
zvédave sledovala pohledy ostatnich hosta.

Pod klenutym sloupotfadim u vchodu do tane¢niho salu
se objevil Nicolas DuVille se tfemi dal§imi dzentlmeny.

Rozhlizeli se po sale, pfirozené¢ nenuceni ve svych
tmavych, elegantnich oblecich a povznesené lhostejni
k pozornosti, kterou vzbuzovali. Whitney s mrazivou
predtuchou sledovala, jak pohled Nicolase DuVille pat-
ra ve vyjevenych hlouccich chichotajicich se debutantek
a mladych Svihdka. Kdyz divku konec¢né spattil, lehce
kyvl hlavou na pozdrav a ¢tyika vyrazila kuptedu.

Whitney se pritiskla ke zdi, v d€tinské snaze pokusit
se vmacknout mezi ni a teticku Anne. Dalsi konfrontaci
s Nicolasem DuVille nechtéla riskovat. V¢era byla ptilis
pfekvapena, nez aby z ného méla strach. Dnes vecer se
vSak jiz veskera hrdost a sebejistota, se kterou sem pfi-
§la, rozpadla na kusy, a navic si pronikavé uvédomovala,
jak elegantné a uhlazené Nicolas ve svém ¢erném vecer-
nim obleku vypada.

Sledovala, jak si muzi razi cestu pfihlizejicim davem
a mifi pfimo k ni, a dokonce i ve stavu ochromujici hri-
zy si uvédomovala ostry kontrast mezi Nicolasovou sku-
pinkou a ostatnimi muzi v sale. Nejenze byl Nicolas a je-
ho spolecnici o nékolik let star$i nez vétSina mladik,
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ktefi se zde okazale dvofili jesté mladSim divkam, nez
byli sami, ale navic se od nich li§ili aurou nenucené po-
vznesenosti, ktera byla disledkem jejich bohatého spole-
¢enského Zivota.

Kdyz madame DuVille spatfila svého syna, potéSené
se rozesmala:

,»Nicki, jsem tvou pfitomnosti pfekvapena vic, nez
kdyby se tu najednou objevil sam d’abel!*

,,To ti tedy d€kuju, mama,* stroze zamumlal a lehce
se ji uklonil. Nahle se obratil k Whitney a s ismévem ji
chytil za ledovou ruku. Kdyz ji zvedl ke rtim a formélné
ji polibil, s potlacovanym smichem prohlasil:

,»,Mademoiselle, prestante se tvarit tak ohromen¢, ze
vam veénuji svou pozornost. Musite se chovat, jako byste
ani nic jiného neocekavala.*

Whitney se nedokézala rozhodnout, zda ji jeho rada
urazila, nebo mu je za ni vdécna.

Ironicky povytahl obo¢i, jako by védél, o Cem premys-
li, a potom se otoc€il a predstavil ji své tfi spolecniky.

Zacala hrat hudba a on, aniz Whitney pozadal o tanec,
ji jednoduse vzal za ruku, nabidl ji ramé a doprovodil
ji na tanecni parket. Zatimco s ni lehce krouzil v rytmu
waltzu, Whitney se soustiedila na kroky, které ji naucil
taneCni mistr.

,»,Mademoiselle.” Jeho hluboky hlas se zachvival
smichem. ,,KdyZz ke mné zvednete hlavu, zjistite, Ze se
na vas divam zpusobem, ktery nase zmatené publikum
povazuje za viely a obdivny. Jestlize vSak budete pokra-
C¢ovat v pocitani zahybl na mé néprsence, pfestanu se
na vas divat omadmen¢ a za¢nu se tvarit unavené a znudé-
né. Jestlize to udélam, misto toho, abyste dnes suverénné
,vplula‘ do spolecnosti, ziistanete stat v kouté. No, tak se
na m¢ hezky podivejte a usméjte se.”

,»Stat v kouté!* vybuchla Whitney poboufené a podi-
vala se mu do o¢i. Spatfila v nich jiskficky smichu a roz-
hofc€eni, které si ji zmocnilo, ithned zmizelo. ,,Pfipaddm
si tak napadna,* ptiznala. ,,VSichni v tomhle sale nas po-
zoruji a...*
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,»Nepozoruji nds,“ odporoval se shovivavym usmeé-
vem. ,,Pozoruji me a snazi se zjistit, jestli jste to vy, co
me prildkalo na tohle stupidni shromazdéni bezahonnych
nevinatek...*

,»-..a vy jste se kvuli tomu na chvili pfestal oddavat
svym obvyklym nefestem a zhyralostem?* poskadlila ho
Whitney a na tvari se ji mihl pomaly, bezdécné provoka-
tivni ismev.

,,Pfesné tak, souhlasil Nicki vesele.

,.Nezni¢i v tom pfipadé tenhle waltz mou povést jes-
té predtim,* pfemitala se smichem v hlase, ,,nez n¢jakou
budu mit?

,»Ne, ale mozna zni¢i moji.* Nicki spatfil jeji vydéseny
pohled a lehkomyslné dodal:

,,10 viibec neni muj styl navstévovat debutantské ple-
sy, mademoiselle. A nechat se okukovat v situaci, kdy
praveé vychutndvam tanec s prostofekou zabkou vaseho
veéku, to je pfimo neslychané.

Whitney odtrhla pohled od Nicolasovy ostfe fezané
tvare a zadivala se na okolni §vihaky v zafivych saténo-
vych vestach. Sledovali Nickiho s otevienou podrazdé-
nosti, a nebylo divu! Pii pohledu na jeho dokonale usity
oblek barvy noci a nedbalou eleganci, se kterou se cho-
val, si vSichni pfipadali trochu moc vyparadéni a neotr-
kani.

,,Porad na nas civi?‘ utahoval si z nich Nicki.

Whitney si skousla ret, a kdyZ se na ného podivala,
snazila se zadrzet smich, ktery ji hral v ocich. ,,Ano, ale
ja se na né€ proto nedokdzu zlobit — vy doopravdy vypa-
date jako jesttab v mistnosti plné kanart.“

Po tvafi mu prebéhl liny, obdivny usmév. ,,To taky
jsem," souhlasil skromné. A potom fekl:

,.Mate okouzlujici ismév, chérie.”

Whitney si naopak myslela, ze on je ten, kdo ma nej-
uzasné€jsi usmeév, kdyz tu z ni¢eho nic z jeho tvare zmi-
zel. ,,Sta-stalo se néco?* zeptala se.

,,Ano,” odpoveédél prisné. ,,Nikdy nedovolte muzi, se
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,,Privedu je upfenym pohledem do rozpaki, pokud se
toho odvazi!* slibila Whitney okamzit¢.

,,Jo je mnohem lepsi,* souhlasil a potom troufale do-
dal, ,,... chérie.”

Kdyz ji po tanci odvadél zpatky k tet€, sklanél se k ni,
jako by doopravdy hltal kazdé jeji slovo. A kdyz tancila
s kazdym z jeho tfi pratel, stal u zdi a téméf z ni nespus-
til o¢i.

Whitney se trochu toéila hlava a méla bajeény, bezsta-
rostny pocit. Touzila ji byt pfedstavena jiz pékna fadka
dzentlment. Védéla, Ze je tomu tak diky nesmirné a ne-
byvalé pozornosti, kterou ji Nicolas DuVille a jeho pta-
telé zahrnovali, ale citila pfili§ velkou ulevu a vdék, nez
aby ji to vadilo.

Claude Delacroix, pohledny, plavovlasy muz, ktery
pfisel s Nicolasem, ihned zjistil, ze Whitney miluje ko-
né, a pustil se s ni do velice zajimavé diskuse o ptfednos-
tech jednoho plemene pied druhym. Dokonce ji navrhl,
zda by si s nim nechtéla né¢kdy vyjet, a v této nabidce
Nicki prsty evidentné nemél. Whitney to velice potési-
lo a polichotilo ji to, a kdyZ ji Claude dovedl zpét k teté,
nadsen€ se usmivala.

Avsak Nicki, ktery ji pozadal o dalsi tanec, potéSen ne-
byl a ani se neusmival. ,,Claude Delacroix, informoval ji
odmeétené, kdyz ji vzal do naruci, ,,pochazi ze starobylé-
ho slechtického rodu. Je to vynikajici ¢lovek, skvély hrac
karet a dobry pfitel. Pro vas vSak neni vhodnou spolec-
nosti, ani byste o ném neméla uvazovat jako o eventual-
nim néapadnikovi. V milostnych zalezitostech je Claude
pfebornikem, ale velice brzy ztraci zajem a pak...*

»Zlomi Zené srdce?* zeptala se Whitney s predstira-
nou vaznosti.

,,Presné tak,” odpoveédél odmereng.

Whitney védéla, Ze jeji srdce patii Paulovi, a proto ji
nehrozi zadné nebezpeci. S milym tismévem prohlasila:

,,Budu své srdce peclive stiezit.*

Nicki chvili vychutnaval pohled na jeji mékké, lakavé
rty a potom zdvihl o¢i k zarivym nefritovym ocim. ,,Moz-
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na, Septl se stopou sebeironie, které Whitney nerozume-
la, ,,bych m¢l Clauda varovat, aby sttezil své srdce. Kdy-
byste byla starsi, mademoiselle, urcité bych to udélal.«

Kdyz ji Nicki privedl zpatky k teté, ¢ekalo tam vice
nez deset dzentlmend, ktefi ji touzili pozadat o tanec.
Nicki ji zarazil a s rukou na jeji pazi kyvl smérem k mla-
dikovi na konci fady. ,,André Rousseau, fekl, ,,to by pro
vas byla skvéla partie.*

Whitney po ném vrhla pohled, pobaveny a rozhoiceny
soucasné. ,,Opravdu byste nem¢l fikat takové véci.”

,,Ja vim.* Zasklebil se. ,,A ted’, odpustila jste mi jiz mé
vcerejsi nezdvoftilé chovani?*

Whitney vesele piikyvla. ,,Rekla bych, ze jsem ,vplu-
la® do vin spolecenského Zivota tak krasné jako jedna
z anglickych lodi na mofe.*

Kdyz Nicki zvedl jeji prsty ke rtim, mile se na ni
usmal. ,,Stastnou cestu, chérie,* fekl.

A potom odesel.

Whitney neustale pfemyslela o v€erej$im veceru, a tak
kdyz druhy den rano schazela ze schodti a méla v umys-
lu projet se na stryckoveé ohnivé klisné, tiSe se pro sebe
usmivala. Z pfijimaciho pokoje se do haly nesly muzské
hlasy, a sotva se Whitney zacala obracet k odchodu, ob-
jevila se ve dvetich teticka a usmivala se. ,,Praveé pro te-
be jdu,” zaSeptala. ,,Mas tu hosty.”

,,Hosty?* opakovala Whitney vydéSené. Pronaset pii
tanci povinné otfepané fraze je néco uplné jiného nez
okouzlit a zaujmout mladiky, kteti ji pfiSli ted’ dopole-
dne navstivit. ,,Co jim mam fikat?* zadonila Whitney.
,,Co mam délat?*

,D¢lat?* Anne se usmala, ustoupila stranou a pevné
ji pritiskla ruku na zada. ,,Co bys dé€lala? Bud’ sva, dra-
housku.*

Whitney neochotné vstoupila do mistnosti. ,,Chtéla
jsem se projet na koni — v parku,* vysvétlila hostim —
tfem mladikim, se kterymi vcerej$i noc tancila. VSich-
ni tfi vyskocili a kazdy pred ni stréil kytici kvétin. Kdyz
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kytice spatfila, v koutcich st se ji objevil usmév. ,,Zda
se, ze odtud prave prichazite.”

Prekvapen¢ se na ni podivali, protoze si vSichni do jed-
noho uvédomili, ze si z nich utahuje, ze ukradli kvétiny
z parku. A pak se na ni — kupodivu — usmivali a dobro-
srde¢né se dohadovali, kdo bude mit tu Cest ji do parku
doprovodit.

Aby to bylo spravedlivé, Whitney vesele rozhodla, ze
ji mohou doprovazet vsichni.

Ten rok byla sle¢na Stoneova prohlasena za ,,Original-
ni““. V dobé¢, kdy byly mladé damy ztélesnénim ostycha-
vé kiehkosti a stydlivé koketnosti, se Whitney chovala
impulzivné a vesele. Zatimco ostatni mladé damy jejiho
veku vyznavaly zdrzenlivost, Whitney byla chytra a ote-
viena.

Béhem nasledujiciho roku Anne pozorovala, ze Whit-
ney vyrostla ve skute¢nou krasavici, protoze piiroda
spolu s ¢asem naplnily pfedchozi ptisliby. Dlouhé fasy,
¢erné jako saze, lemovaly neuvétitelné vyrazné oci, kte-
ré pod puvabné vyklenutym tmavym oboc¢im prechaze-
ly od modrozelené barvy k temné nefritové. Dokonale
modelovany obli¢ej s plnymi rty a krémovou pleti, hed-
vabnou jako satén, ramovaly lesknouci se kadefe ma-
hagonového odstinu. Postavu méla stale stihlou, ale jiz
vyvinutou, se svidnymi kfivkami a ptivabnymi tzlabi-
nami. Tento rok ji nazyvali ,,Jedinec¢na®.

Muzi o ni tikali, Ze je ,,fantasticky krasna“ a ,,naprosto
okouzlujici* a Ze se jim o ni zda. Whitney jejich ¢etnym
poklondam a vasnivym slibim nesmrtelné oddanosti na-
slouchala s ismévem, ktery byl z€asti nevéficné pobave-
ny a z¢asti vdéény za jejich laskavost.

Lady Gilbertové Whitney piipominala nepolapitelné-
ho tropického ptacka, vydéseného a potéSeného vlastnim
pavabem, ktery nejisté poletuje sem a tam, a kdyz ho
chce néktery z obdivovatela chytit, uleti pryc.

Byla nadherna, ale muzi opoustéli stejné€ krasné zeny
a shlukovali se kolem ni, pfivabeni veselosti, ktera ji ob-
klopovala, a bezstarostnou hravosti, s niz se chovala.
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Pocatkem tretiho roku, kdy se Whitney pohybovala
v pafizské spolecnosti, se stala pro zkusengjsi, protielejsi
muze, ktefi se ji snazili ziskat pouze proto, aby dokaza-
li, Ze jsou schopni uspét tam, kde ostatni selzou, vyzvou.
A to jenom proto, aby zjistili, Ze se do mladé damy, kte-
ra neprojevila ani nejmensi naznak toho, ze by jejich ci-
ty opétovala, naprosto neoc¢ekavané zamilovali. VS§ichni
veédéli, ze se bude muset brzy vdat. Koneckonci, bylo
ji uz devatenact. Dokonce i lord Gilbert si to uvédomil,
ale kdyz svou zenu upozornil, ze Whitney se chova pftilis
lehkomyslné, Anne se jenom usmala.

Lady Gilbertova méla totiz dojem, ze Whitney si v po-
sledni dob¢ velice oblibila Nicolase DuVille.
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KAPITOLA PATA

CTERSFURITS

iz potieti béhem deseti minut si Whitney uvédomila,

ze opét ztratila nit hovoru, a provinile se podivala
na divky, které k ni pfisly na dopoledni navstévu. Na-
$tésti byly vSechny unesené Therese, ktera jim nadSené
licila svlij novy zivot vdané zeny, a zdélo se, Ze si jeji
roztrzitosti nevsimly.

Nervozné svirala dopis od Emily, ktery pravé dostala,
a jako vzdy pfemitala, jestli je to pravée ten dopis, ktery ji
prinese désivou zpravu, ze se Paul ozenil. Neschopna jiz
déle snaset nejistotu dopis oteviela, a kdyz zacala Cist,
rychle bijici srdce se ji rozbusilo jesté rychleji:

,Nejdrazs§i Whitney,” psala Emily svym thlednym,
peclivym rukopisem, ,,od nynéjska o¢ekavam, ze me bu-
des oslovovat ,lady Emily, baronko Archibaldova, nej-

Doufam také, ze az se pfisté setkame, bude$ se mi
klanét, lichotit mi a obskakovat mé, takze kone¢né uveé-
fim, Ze se to doopravdy stalo.“ Na néasledujicich dvou
strankach Emily stfidavé péla obdivnou chvalu na své-
ho nového manzela a stfidavé vykladala podrobnosti
o svatbé¢, ktera probé&hla za velkého veseli. ,,To, cos fi-
kala o Francii, plati také pro Anglii,” psala Emily. ,,Bez
ohledu na to, jak je muz sméSny, ma-li titul, je pova-
zovan za skvélou partii. Ale mohu ti slibit, Ze az baro-
na Archibalda uvidis, budes souhlasit, ze by byl Zzasny
i bez titulu.*
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Whitney se usmala, protoze védéla, Ze Emily by si ni-
kdy svého barona nevzala, pokud by ho neméla rada.
,,Ted’ ale uz dost o mné,” pokra¢ovala Emily. ,,Musim ti
napsat néco, o ¢em jsem se ve svém poslednim dopise
zapomnéla zminit. Sest lidi tady od nas se zG&astnilo ja-
kési recepce v Londyné, kde nam hostitelka predstavila
dzentlmena, ktery si okamzité ziskal srdce vSech pritom-
nych dam. A neni divu, protoze byl velice pohledny, vy-
soky a pochazel z vyznacné francouzské rodiny. Whitney,
byl to pan Nicolas DuVille! Byla jsem si téméf jista, Ze to
je tentyz muz, o kterém ses zminovala ve svych dopisech,
proto jsem se pana DuVille zeptala, jestli t€¢ zna. Kdyz
tekl, Ze ano, Margaret Merrytonova a ostatni divky se na-
hrnuly kolem ného, aby mu vyjadfily svou ,soustrast’.

,,Popadala by ses smichy za bficho, protoze pan DuVille
na né nejprve vrhl pohled, po kterém tplné strnuly, a po-
tom je dorazil historkami o vSech tvych napadnicich
a uspesich v Pafizi. Naznacil dokonce, Ze i on sdm propa-
dl tvému kouzlu, takZe dévcata byla bez sebe zarlivosti. Je
to, co fikal, pravda? A pro¢ jsi mi nenapsala, Ze ,ti Pafiz
lezi u nohou*?*

Whitney se usmala. Ackoli se ji Nicki o londynském
setkani s Emily zminil, o tom, Ze se seznamil s jeji thlav-
ni nepfitelkyni z détstvi s Margaret Merrytonovou nebo
dal$imi divkami, nefekl ani slovo. Veskera radost z toho,
ze se ji zastal, v§ak zmizela, kdyZ si uvédomila, Ze Nicki
by tfeba skute¢né mohl chtit byt né¢im vic nez pouze je-
jim pritelem. Témér tii roky byl krasnym preludem, ktery
se bez varovani objevoval po jejim boku, aby ji pozadal
o tanec nebo poskadlil kvili nékterému z jejich mnoha
napadnikti. Potom odkracel s néjakou oslnivou zenou,
ktera ho majetnicky svirala v podpazi.

To se v8ak pied n€kolika mésici nahle zménilo. Potkali
se v divadle a Nicki ji neCekané pozval na operu. Nyni ji
doprovéazel vSude, na plesy a recepce, muzikaly i divadelni
hry. Ze vSech muzi, které Whitney znala, se s Nicolasem
DuVille citila nejlépe, nedokézala se vSak vyrovnat s mys-
lenkou, ze by s ni mohl mit ve skute¢nosti vazné timysly.
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Whitney s posmutnélym, nejistym pohledem bezmys-
lenkovité zirala na dopis. Kdyby ji Nicki pozadal o ruku
a ona jeho nabidku odmitla (coz by také udé¢lala), ohro-
zila by své pratelstvi s Theresou, pratelstvi tety a stry¢-
ka s DuVilleovymi star§imi a své vlastni ptatelstvi s Nic-
kim, které pro ni hodné znamenalo.

Prinutila se vratit k dopisu. Na konci stala zprava o Pau-
lovi. ,,Elizabeth odjela na zimu do Londyna, a az se vrati
domt, vSichni o¢ekavaji, ze ji Paul pozada o ruku, protoze
Ashtonovi jiz citi, ze ma na vdavani nejvyssi ¢as.*

Whitney, které udélaly vSechny ty bajecné novinky
od Emily ohromnou radost, ucitila, jak ji zabolelo u srd-
ce. Po vSem tom uceni, po vSem planovani, je konecné
pfipravena ziskat Paulovu lasku, ale otec ji drzi ve Fran-
cii a ignoruje jeji prosby, aby se mohla vratit domda.

Jakmile Whitney pritelkyné vyprovodila, odesla do své-
ho pokoje, aby napsala otci. Tentokrat mu posle takovy
dopis, ktery nebude moci ignorovat stejné jako ty ostat-
ni. Chtéla jet domti — musela jet domt — a musela jet hned
ted’. Po dukladném uvazeni sepsala list, ve kterém tento-
krat apelovala na otcovu ranénou pychu a distojnost a li-
¢ila mu, jak se touzi vratit do Anglie a dokazat mu, Ze by
ted’ na ni mohl byt hrdy. Dopis zakonc€ila vyznanim, jak
stras$né ji otec chybi. Potom jesté napsala Emily.

Kdyz prinesla dopisy dold, aby je nechala odeslat, ma-
jordom ji sdélil, ze prave ptisel monsieur DuVille a chce
j1 okamzite navstivit. Whitney, zmatena jeho kategoric-
kym rozkazem, zamifila do stryc¢kovy pracovny. ,,Zdra-
vim vas, Nicki. To je dnes ale krasné&, ze?*

Nicki se k ni otocil. ,,Skutecné€?“ opacil odmétrend
a nebylo mozné piehlédnout, Ze ma pfisné¢ vypnuta ra-
mena a pevné seviené Celisti.

,,Ano, je. Slunecno a teplo, fekla bych.«

,,Presné tak, abyste se rozhodla prihlasit na vefejné
dostihy?* odsekl bez ohledu na jakoukoli spolecenskou
zdvorilost.

,, 1o nebyly vefejné dostihy,” odpovédéla Whitney, udi-
vena jeho rozhot¢enim.
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